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INCHEBA EXPO PRAHA Vystavisté HoleSovice

PRIHLASKA K UCASTI / APPLICATION FOR PARTICIPATION

FIRMA / COMPANY:

KONTAKTNI OSOBA / CONTACT PRESON: FUNKCE / POSITION:

ADRESA / ADDRESS:

JEDNATEL / REDITEL SPOLECNOSTI / AUTHORISED COMPANY REPRESENTATIVE / DIRECTOR:

TELEFON / PHONE (incl. area code): FAX:

E-MAIL: WWW:

BANKOVNI SPOJENI / BANK DETAILS: CISLO UCTU / ACCOUNT NO:
1€O / REG. No.: DIC / VAT No.:

OBOROVE CLENENI (¢islo nomenklatury) / FIELD CATEGORY (Nomenclature No.):

HLAVNI OBOR (jeden) / MAIN FIELD (one):

DALSI OBORY / OTHER FIELDS:

FAKTURACNI ADRESA / BILLING ADDRESS:

OBJEDNAVAME ZAVAZNE / OUR BINDING ORDER INVOLVES

M | REGISTRACNI POPLATEK / REGISTRATION FEE (bude zahrnut do faktury / will be included in the invoice) | | 2 000,- K&/ 80 EUR I

K¢/ EUR

Standardni stanek se zakladnim vybavenim (cena 1000 Ké&/m?) / Erection of standard stand with basic furnishing (price 40 EUR/sq.m)
od INCHEBA PRAHA spol. s r. o. / from INCHEBA PRAHA spol. s r. o.

D | PLOCHA /DROW AREA | | 1 000,- Ké/m? / 40 EUR | X | m?

D | SAMOSTATNY EXPONAT | | 400,- Kc/ks / 16 EUR | X | m?

| STAVBA EXPOZICE / STAND CONSTRUCTION |

Atypické, individualni FeSeni expozice / The atypical, individually solved exhibition stand
od INCHEBA PRAHA spol. s r. o. / from INCHEBA PRAHA spol. s r. o.

Stavbu expozice si zajistime sami / The exhibitor stand will be assembled by us

OO

Realizacni firma je povina zaslat organizatorovi projekt expozice ke schvaleni. Cena za schvaleni projektu je 100,- K&/m? plochy.
The contractor is required to send the organizer the designs of the exposition for approval. the price for design approval is 4 EUR/sq.m of space.

PLATEBNI A VSEOBECNE PODMINKY 4. Souhlasime bezvyhradné se znénim Vieobecnych podmi- PAYMENT AND GENERAL CONDITIONS 5. Without a signature,stamp and date, this application

. 100% z ceny plochy + registra¢ni poplatek

is void
6. In accordance with §266 paragraph 1 of the Commercial
Code,submission of this

nek ucasti, které jsou nedilnou soucasti pihlasky
a s cenovymi a platebnimi podminkami veletrhu.
. Prihlaska je bez podpisu, razitka a datumu neplatna!

. 100% of the area price +the registration fee by 1. 6.

do 1. 6. 2007 (na zakladé zalohové faktury 2007 (based on advance invoice from the organizer)

o 5. . N

0"93“'13'0"3) 6. Zaslani této prihlasky je v souladu s §266 ods. 1 2.100% will be_ paid by 1. 10.2007 X application is considered to be proper conclusion of a contract
2. 100% za sluzby bude uhrazeno do 1. 10. 2007 Obchodniho zakoniku 3. Implementation of the exhibition will be confirmed between the presenter and the exhibitor
3. Umisténi Vasi expozice bude opotvrzeno pouze povazovano za Fadné uzavieni smlouvy mezi pofadate- only after the first payment recieved. 7. Send the original copy of this application to the address

po obdrzeni prvni platby! lem a vystavovatelem. 4. We express our unreserved consent to the wording of General of the company INCHEBA PRAHA spol. s r.o.

7. Original této prihlasky zaslete na adresu spoleénosti Conditions of Participation, which are an integral part of this
INCHEBA PRAHA, spol.s r.o. application and with the price conditions of the fair
JMENO/ NAME: DATUM / DATE RAZITKO / STAMP PODPIS

Ceny jsou uvedeny bez 19% DPH / Prices do not include 19% VAT.
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VSEOBECNE PODMINKY UCASTI

ORGANIZATOR
INCHEBA PRAHA spol. s r. 0., Areal Vystavisté 67,
170 90 Praha 7, Ceska republika (déle jen organizator).

VYSTAVOVATEL

Vystavovatelem je ten, kdo zasle na adresu organizatora rezervacni formular,
organiztor jeho pfijeti potvrdi zaslanim smlouvy o Gcasti, faktury za registrac-
ni poplatek a plochu, popf. dalsi sluzby.

REZERVACNI FORMULAR A PRIDELENI PLOCH
Organizator urcuje tematickou naplfi a zaméreni vystavy.
Prihlasit se na prislusnou vystavu je mozné vyhradné na zakladé vyplnéni rezer-
va¢niho formuléfe a akceptovani téchto Vieobecnych podminek.
Rezervacni formulaf zaslany organizatorovi obsahuje vysku najemného za kry-
tou a volnou plochu, registracni poplatek je pro vystavovatele zavazny, a to
iv pfipadé, Ze organizator nemize splnit viechny pozadavky zadatele (napf.
druh a rozsah plochy, jeji umisténi apod.)
Organizator pronajima vystavni plochu a pfidéluje ji. Pfitom bere v Uvahu
pozadavky vystavovateld.
Organ‘wzélor si vyhrazuje pravo odmitnout kterykoliv rezervaéni formulaf.
| neni opravnén pronajmout plochu treti osobé. Toto opatfeni se
vztahu]e i na barterové smlouvy.
Podminkou prevzeti plochy je thrada najemného za pronajatou plochu a viech
objednanych sluzeb a uzaviené pojisténi zodpovédnosti za skody zplsobené
vlastnl clnnostl v rozsahu podle ¢l. XIll bod 3. U vystavovateld, kterym expozici
ganizator, je dalsi podminkou slozeni kauce v zavislosti na veli-
kosti pronajate plochy a zabezpecem montazniho prikazu pro kazdého pra-
covnika montazni skupiny. Vyska kauce je v rozsahu 5 - 10 000 K¢ a ur¢i ji orga-
nizator v Technické pfirucce veletrhu.
Pokud vystavovatel nepfevezme pfidélenou a zaplacenou plochu nejpozdéji do
18.00 hod. v den pred zahdjenim vystavy, méze s ni organizator volné dispo-
novat. Vystavovatel neméa narok na vraceni poplatku ani jakoukoliv dalsi
finanéni nahradu.

REGISTRACNI POPLATEK, PRONAJEM PLOCHY A SLUZEB

v
1

Za exponaty a instala¢ni material neodvezeny v terminu demontaze se Gctuji
manipulacni a skladovaci poplatky podle ceniku smluvniho speditéra.
Organizator urcuje ¢as, kdy musi byt dokoncena likvidace vystavnich stankd
a exponatd. Exponaty a instalacni materidl, které budou po této dobé naleze-
ny, budou odstranény a ulozeny na naklady a zodpovédnost prislusného vysta-
vovatele. Organizator je opravnén pristoupit k vefejnému nebo soukromému
prodeji, pokud exponaty nebudou vyzvednuty do 30 dni s tim, Ze je povinen
provést vyctovani a zaroven zapocitat vzniklé naklady. Organizator je k tomu-
to postupu vidi vystavovateli vyslovné opravnén.

CELNi A SPEDICNI SLUZBY

Celni a spedicni sluzby j ie tfeba objednat pisemnou formou u vyhradniho spe-
ditéra uréeného organiza . Kontakt na vyhradniho speditéra je uveden
v Organizacnich podminkach pfislusné vystavy.

Cl. VIl VYSTAVBA A INSTALACE STANKU, MONTAZ EXPONATU, TECHNICKE PREDPISY

A SMERNICE

Organiza¢ni podminky obsazené v Technické pfirucce pro vystavovatele obdrzi
vystavovatel od organizatora v predstihu pred zatatkem montaze. Tyto pod-
minky jsou neoddélitelnou soucasti Vieobecnych podminek a jsou pro vystavo-
vatele zavazné.

Organizator ur¢uje terminy montaze a demontéze. Vyjimku z terminu povolu-
je pisemné za thradu podle ceniku.

Organizator stanovuje, za jakych podminek a komu bude, resp. nebude,
umoznén vstup do aredlu za G¢elem montéze a demontaze. Casovy rozvrh
montaze a demontaze vystavy, ktery uruje organizator, je soucasti Technické
pfirucky a je nutné jej dodrzovat. Prodlouzeni montaze po skonceni montaz-
nich hodin je mozné jen s pisemnym souhlasem organizétora, jeho? je tieba
kontaktovat minimélné do 15. hodiny toho dne. Prodlouzeni se povoluje za
Uhradu. Posledni den montéze, pied otevienim vystavni akce, neni mozné
dobu montéze prodlouzit. Vjjimku stanovi organizator.

Pravidla a organizacni pokyny tykajici se montaze, demontaze a pribéhu dané
vystavy jsou uvedeny v Technické prirucce. Pro vystavovatele jsou zavazné orga-
nizaéni podminky, pokyny v pfihlaskovych materilech, bezpecnostni a proti-
pozarni predpisy nebo pfisluiné pravni normy platné na tzemi CR.

Vystavovatel je povinen uhradit registracni poplatek, najemné za obj; u
plochu a viechny objednané sluzby. Pfi nesplnéni této podminky je organizator
opravnén od smlouvy odstoupit.

Vyska najemného za krytou a volnou plochu, registracni poplatek a eventual-
né dalsi sluzby jsou uvedeny ve Smlouvé o (Gcasti.

Nejmensi pridélena kryta nebo volna plocha je 12 m?. Vyjimku udéluje organizator.
V pipadé objednévky vybranych sluzeb (nabytek, drobné vybaveni, koberce...)
do expozic nerealizovanych organizatorem, je jejich cena t¢tovana podle ceni-
ku s prirazkou uvedenou v Technické pfirucce. Organizétor si vyhrazuje pravo
takovouto objednéavku nepfijmout.

Sluzby objednané po terminu uzavérky, ktery urci organizator pro danou vysta-
vu, mohou byt tctovany s prirazkou podle ceniku uvedeného v Technické pri-
rucce. Organizator si vyhrazuje pravo takovouto objednavku nepfijmout.
Vystavovatel je povinen uhradit spoluvystavovatelsky poplatek za kazdou
firmu, kterou fyzicky prezentuje ve svém stanku. V pfipadé nedodrzeni této
povinnosti bude poplatek G¢tovan v dvojnasobné wysi v pribéhu vystavy.
Vyjimku udéluje organizator.

PLATEBNI PODMINKY

Po obdrzeni rezervacniho are od zasle organizator smlou-
vu o Casti, zalohovou fakturu za registracni poplatek a prondjem plochy dle
platebnich podminek uvedenych ve smlouvé o Ucasti.

Vystavovatel se zavazuje zaplatit organizatorovi registracni poplatek, prona-
jem plochy a viechny objednané sluzby do dne splatnosti uvedeného ve smlou-
V& o Ucasti a na fakture. V pfipadé, ze vystavovatel neuhradi fakturu v terminu
splatnosti, dohodly smluvni strany pokutu ve vy3i 0,05 % za kazdy den prodle-
Vvy. V piipadé opozdéné platby je vystavovatel povinny uhradit i naklady event.
pravni pomoci, soudni a mimosoudni néklady na vymahani, pficemz mimo-
soudni naklady budou cinit 25 % z dluzné ¢astky, nejméné vsak 10 000 K¢.
V piipadé platby po uplynuti splatnosti je také splatny zakonem stanoveny
urok. Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje vystavovatele zodpovédnosti za
zplisobené skody.

Dodate¢né objednavky sluzeb, objednané 7 dni a méné pred zacatkem vysta-
vy, mize imit a budou poskytnuty pouze po predchozim
zaplaceni. Reklamace vystavovateli tykajici se plateb organizatorovi musi
vystavovatel uplatnit pissmné do 14 dndi po obdrzeni faktury. Po uplynuti této
doby nebudou reklamace uznany.

Pokud se vystavovateli nepodafi spinit viechny jeho zavazky vici organizato-
rovi souvisejici s vystavou, miize organizator zadrzet exponaty tohoto vystavo-
vatele nebo je nechat uskladnit na naklady a zodpovédnost prislusného vysta-
vovatele, a to za Ucelem, aby byly nesplnéné zavazky uhrazeny i bez soudniho
vyméhani. Organizator je opravnén tyto exponaty prodat vefejné nebo sou-
kromné po uplynuti 30 dnti od ukonceni vystavy v pripadé, ze se vystavovateli
nepodafi zavazky splnit. Po tomto prodeji je organizator povinen vyuctovat
rozdil mezi piijmem z prodeje a svymi pohledavkami zvysenymi o naklady za
skladovani a prodej

Pfi stornova lem jsou latky stanovené
Pfi stornovani do 31.8. 2006 30 % z plochy + reg. poplatek,

pfi stornovani do 31.10. 2006 50 % z plochy + reg. poplatek, pfi stornovani
po 31.10. 2006 100 % z plochy + reg. poplatek.

Stornopoplatek z objednanych sluzeb zrusenych po terminu uzavérky je 50 %
z ceny objednané sluzby.

Zruseni Ucasti musi byt vzdy provedeno pisemnou formou a musi byt prokaza-
telné dorucené organizatorovi. Pokud vystavovatel nezrusi Gcast timto zpaso-
bem, je povinen kromé latku uhradit organizatorovi viechny 3kody
vzniklé jeho nedcasti.

Povinnost uhradit stornopoplatek vznika i v pfipadé, kdy nedoslo ze strany
vystavovatele pred zrusenim Ucasti k thradé pronajmu plochy a registracniho
poplatku.

V piipadé, Ze je na vystavovatele pred nebo béhem vystavy vyhlasen konkurz,
pripadné vstupuje do likvidace, ma organizator pravo odstoupit od smlouvy,
pficemz organizatorovi zdstava nérok na najemné, které uz bylo uhrazeno.

V pripadé, ze se vystava neuskute¢ni, budou viechny prihlasky a jiz pfidélené
vystavni plochy povazovany za zrusené a v 1Gm budou vraceny viech-
ny uhrazené platby po odecteni skute¢nych nékladu spojenych se zabezpece-
nim vystavy k datu zruseni akce. Tyto naklady mohou byt ¢aste¢né nebo tplné
rozdélené mezi do vyse Iné 15 % plvodniho pronajmu
vystavni plochy. Tato refundace probéhne do 90 dni ode dne, kdy bylo roz-
hodnuto o zruseni vystavy.

EXPONATY

Vystavované exponaty a nabizené sluzby musi byt v souladu se zaméfenim
vystavy. Vystavovatel neni oprdvnén vystavovat jiné exponaty a nabizet jiné
sluzby. Maximalni hmotnost exponatu je 300 kg/m?. Nad tuto hranici je potfeb-
ny pisemny souhlas organizatora.

Na vystavé neni dovolen prodej zboZi bez pfedchoziho pisemného souhlasu
organizatora. (Netyka se akci prodejnich, takto organizatorem pfimo oznace-
nych). Navoz a odvoz exponatu se fidi instrukcemi Technické prirucky. Prebirani
plochy, stanku ¢i zbozi provadi vzdy vystavovatel, pop. jim povéfeny zastupce.
V pripadé, ze vystavovatel nebo jeho zastupce nebudou na misté, bude expo-
nét slozen na pridélené vystavni plose na riziko a naklady vystavovatele. Tyto
podminky se vztahuiji také na instalacni material.

N2 o

é jsou povinni poucit vlastni i externi pracovniky o téchto povin-
nostech.

Vystavovatel je povinen dodrzovat pokyny vydané organizatorem nebo pozar-
ni sluzbou tykajici se vystavby, vyzdoby, bezpecnosti, tdrzby a likvidace jeho
stanku, propagacnich materiald umisténych na stanku, vystavovanych expona-
t0, pfedmétd a pouziti dekoraci. Pokud dojde k poruseni téchto podminek,
opraviiuje vystavovatel organizatora k tomu, aby uzaviel jeho vystavni stanek
bez toho, aby pak byl zodpovédny za jakékoliv nasledky takovéhoto opatreni,
pricemZ vystavovateli nevznikd nérok na vréceni plateb.

Podminkou pro cizi realizatory vystavnich expozic je zabezpeceni montaznich
prikazu, predlozeni zivnostenského opravnéni pro tuto cinnost, resp. Vypisu
z Obchodniho rejstfiku, podle pfedmétu cinnosti, kterym je realizator oprav-
nén vykonavat tuto cinnost a uzaviené pojisténi zodpovédnosti za skody zpli-
sobené vlastni ¢innosti v rozsahu podle cl.XIll bod 3.

Vystavni haly slouzi béhem montaze vyhradné pro montaz, nikoliv pro vyrobu
prvki expozic. Souhlas k vyrobnim pracim dava organizator pisemné.
Vystavovatel je povinen zabezpecit, aby pfi realizaci jeho expozice nedoslo ke
znedisténi okoli stanku, pouzivat pro to viechny dostupné technické prosted-
ky a organizovat svou praci a praci svych dodavateld tak, aby k tomu nedo-
chazelo. Zavésné konstrukce souvisejici s expozici musi pisemné schvalit orga-
nizator. Realizaci zavéseni téchto konstruki Ize zajistit vyhradné prostrednic-
tvim organizatora podle platného ceniku a po zaplaceni.

Po pidéleni vystavni plochy je vystavovatel povinen predlozit projekt stanku ve
dvou vyhotovenich nebo model doplnény o jednoduchou kresbu ve stejném
méfitku ve smyslu Technické prirucky, a to nejpozdéji 1 mésic pred terminem
montaze. Pfi nedodrzeni tohoto terminu je organizator oprévnén za tuto sluz-
bu fakturovat poplatek za expresni zpracovani podkladu a potvrzeni projekto-
vé dokumentace. Zaroven si vyhrazuje pravo odmitnuti Gcasti.

Navoz montazniho materialu se uskutecfiuje ur¢enou branou.

Zasahy do objektu haly nebo volnych ploch jsou zakazané. Pfipadné Upravy na
Zadost vystavovatele zabezpei vyhradné organizator za stanoveny poplatek
s moznosti jejich odmitnuti. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu mize organizator
zrusit vystavovateli Gcast bez vraceni plateb.

a. X

Cl. XI.

€l X,

€l X
1.

né tdaje uvedené ve formuléfi ,Zapis do katalogu”, idaje dodané po uzavér-
ce, nebo za pfipadné chyby v uvedenych ddajich organizator nezodpovida.
Udaje do katalogu musi vystavovatel poskytnout organizatorovi nebo subjek-
tu jim povéfenym na predepsaném formulafi. Organizator negarantuje zvefej-
néni textu dodaného po uzavérce. Nevystavuijici firma mize inzerovat v kata-
logu jen s pisemnym souhlasem organizatora.

Pouziti zvukovych zesilovacich zafizeni neni povoleno, pokud neni predem pro-
jednano a pisemné odsouhlaseno organizatorem.

Viechny zplisoby prezentace na vlastni plose nebo mimo ni (napf. filmy, hudeb-
ni produkce, médni pehlidky apod.) podléhaji pissmnému schvaleni organiza-
torem, ktery je opravnén i pres predchazejici povoleni omezit nebo zrusit pred-
vadéni zplsobujici hluk, prach, zplodiny, otfesy nebo z jinych diivod vede ke
znaénému omezeni nebo rueni veletrzniho provozu. Pri opakovaném poruse-
ni tohoto ustanoveni bude vystavovateli tato ¢innost zakézana. Akusticka
reklama, reprodukované nahravky apod. mohou byt vyuZivény jen se souhla-
sem organizatora. Hladina hluku za hranici stanku nesmi prekrocit hodnotu 60
dB. V pripadé prekroceni hladiny hluku bude vystavovatel upozornén a pokud
nedojde k okamzitému snizeni hladiny thku bude expozice odpojena od pn—
vodu elektrické energie a vy fvolatelné souhlasi s

Castky 20 000 K¢.

V piipadé poutiti reprodukované hudby ve vystavnim stanku povinnosti vyply-
vajici z autorského zakona a zodpovédnost za vyplaceni autorskych honorard
ve vztahu k pravnickym osobam vykonavajicim kolektivni spravu prav podle
autorského zakona v plné vysi pebira vystavovatel.

Organizétor je opravnén kazdou reklamu, kterd neodpovida vyse uvedenym
odstavctim, zakazat, resp. na naklady vystavovatele odstranit.

PRAVIDLA PLATNA V DOBE KONANI VYSTAVY

Organizator si vyhrazuje pravo upravit termin vystavy a provozni dobu vystavy,
bez toho, aby mohl vystavovatel pozadovat jakoukoliv néhradu. Smlouva
0 Ucasti pritom zdstavé platnd.

Organizator stanovuje za jakych podminek a komu bude, resp. nebude umoz-
nén pristup na vystavu.

V rozsahu stanoveném Technickou pfiruckou obdrzi vystavovatel pro sebe
a sviij personal prikazy, které mu umozni volny vstup do aredlu a vystavniho
stanku v urcenem termmu Vyslavovatelsky pvukaz je platny pouze pro jednu
osobu a je nepi y. Jakakoliv e (plijcovani, preda-
vani jinym osobam aj. ) je zakazano.

Vystavovatel zodpovidd za disledky svého jednani a jednani svého personalu.
Vystavovatel je povinen béhem oteviracich hodin vystavy byt osobné pfitomen
nebo zastoupen ve svém vystavnim stanku a mit stanek zpfistupnén navstévni-
kam.

Je naprosto v kompetenci vystavovatele odmitnout urcitym osobam pfistup do
stanku. Povéreni zaméstnanci organizatora maji viak vzdy pravo byt na stanku
prijati.

Vystavovatel nesmi pouzivat zapalné a hoflavé latky, pouzivat otevieny ohen,
krb nebo troubu v pronajatém stanku, pokud to neprojednd s organizatorem
a nedostane jeho pisemny souhlas. Platné protipozarni predpisy Pritom musi
byt dodrzeny.

Vseobecné plati, ze | nesmi zadnym zpi ostatni
vystavovatele nebo navstévniky. Prislusné kroky k napravé podnika podle vlast-
niho uvazeni organizator.

UKLID
Organizétor zodpovida za Uikl éni vystavisté, hal a chodniku. Uklid stan-
ku béhem vystavy objednava vystavovatel vyhradné u organizatora.

OSTRAHA

Organizator zabezpecuje béhem montaze, demontaze a pribéhu vystavy
vieobecnou ostrahu vystavnich prostor. Vieobecnd ostraha zabezpedena orga-
nizatorem nevylucuje moznost vzniku skody na predmétech nebo osobach.
2Zvlastni ostrahu svého majetku, resp. expozice, objednava vystavovatel vyhradné
u organizatora.

Pii obdrzeni objednavky na ostrahu expozice méné nez 7 dni pred zatatkem
vystavy bude tctovan priplatek ve vysi 50 %.

POJISTENI - ZTRATA
Ucast na vystavé Je na vlastni riziko vystavovatele. Vystavovatel nebude cinit

Vystavovatel/realizétor je povinen v pfipadé vlastni montaze a
material/expozici beze zbytku odvézt. V pfipadé vétsiho objemu odpadu je
povinen objednat si u organizatora velkokapacitni kontejner.

Maximalni vyska expozice véetné limce je 3 m - odchylky povoluje za thradu
organizator. Presah limce nebo poutace do komunikace je povolen organizé-
torem za predpokladu minimalni vy3ky spodni hrany 2,5 m a bude zpoplatnén
Castkou 2 000 K¢ Cena za vyskovou dominantu o pidorysné plose do
4 m?je 5000 K¢ Cena za vysku stanku nad 3 m a nad 4 m? pidorysné plochy
predstavuje 10% z ceny navysené plochy, nejméné vsak 7 000 K¢. Pri pouiti
atypickych d dlaznich expozic je pozad: staticky posudek. alni
vyska expozice na venkovnich plochach je 8 m. Viechny venkovni konstrukce
nad 3 m vysky je povoleno realizovat jen po predloZeni statického posudku
zohlednujiciho téz nérazovy vitr.

Je nepfipustné poskytovat elektfinu, vodu, telefon, internet dal3im subjekttm,
jinak budou odpojeny. V pfipadé prekroceni objednaného pfikonu elektfiny
nebude mozné obnovit pfipojeni bez predeslého navyieni piikonu a hotovost-
ni platby. Pfed polozenim koberce musi realizacni firmy pouzit maskovaci -
papirovou pasku a nasledné oboustrannou pasku (Maskovaci paska mize byt
zakoupena ve vystavnim servisu.)

Vstup do hal s motorovymi vozidly, pfivésnymi voziky apod. je pfisné zakazan.
V mimoradnych situacich maze o vyjimce rozhodnout pouze spravce haly. V pfi-
padé vystavovani motorovych vozidel musi mit tyto v expozici nadrz bez
pohonnych hmot a odpojenou baterii.

Vystavovatel je povinen zacit vystavbu a likvidaci svych vystavnich stank tak,
aby tyto prace dokon¢il v ¢asovém limitu stanoveném v Technické prirucce.
Vystavovatel nesmi likvidovat exponaty astanky pred ukoncenim vystavy. V pfi-
padé poruseni tohoto y 1€ souhlasi s uhra-
zenim sumy 20 000 K¢.

Pii opousténi pronajatého vystavniho stanku a vystavni plochy je vystavovatel
povinen uvést vie do pivodniho stavu a vratit viechny movité predméty, které
mu organizator pronajal, 3| 8. Pokud bude izétor pro uvedeni
stanku, plochy nebo zafizeni do pavodniho stavu nucen provést dali prace,
budou vykonany na naklady pfisluiného vystavovatele.

V pripadé nedodrzeni konecného terminu pro opusténi vystavniho prostoru
bude tctovéna sankce ve vysi 1 000 K&m? neuvolnéné plochy. Viechny vicend-
klady vzniklé atorovi pfi opozdéné montazi ¢i d azi budou pre-
fakturovany vystavovateli.

. PROPAGACE, INZERCE, NAPISY, KATALOG, DALSI FORMY PROPAGACE

Vystavovatel je opravnén propagovat svoje vyrobky jen ve vlastnim stanku.

Jakykoliv propagaéni a reklamni material mize byt umistén vyluéné ve stanku
na pronajaté plose. Plakaty, upoutavky a veskeré jiné propagacni predméty
mohou byt umistény mimo stanek vystavovatele pouze v mistech k tomu orga-
nizatorem urcenych, a to po zaplaceni stanoveného poplatku, ktery neni sou-

za jakékoliv pozadavky tretich stran na nahradu
$kod vznlklych jako dusledek Ucasti vystavovatele na vystavé,

ani cizim realizato-
rlim za ztrétu, znlcem nebo jakékoliv poskozem exponat(, vybaveni a zafizeni
stanku, obalti a baliciho materidlu bez ohledu na to, at ke zni¢eni nebo jinému
poskozeni doslo pred zatatkem, béhem nebo po skonceni vystavy.
Organizator pozaduje od vystavovateld a cizich realizatord, aby na vlastni
néklady uzavreli pojisténi zodpovédnosti za skody zplisobené vlastni ¢innosti
v rozsahu podle nasledujici tabulky:

* vystavovatelé realizujici expozici vlastnimi silami 500 tis. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice do 30 m? 1 mil. K¢
firmy, které realizuji expozice do 50 m* 2 mil. K¢
firmy, které realizuji expozice do 100 m* 3 mil
firmy, které realizuji expozice do 200 m? 4 mil. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice do 300 m? 5 mil. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice do 400 m* 6 mil. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice do 500 m* 7 mil. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice do 600 m? 8 mil. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice do 700 m? 9 mil. K¢
« realizacni firmy, které realizuji expozice nad 700 m* 10 mil. K¢

V pfipadé, Ze vystavovatel tuto podminku nesplni a pojisténi nebude mit uza-
viené nebo nebude schopen tuto okolnost prokazat, je organizator opravnén
zabranit jeho vstupu do vystavnich prostor az do sjednani napravy.
Vystavovatelé, ktefi nemaji realizaci expozice objednanou u organizatora
(resp. realiza¢ni firmy), jsou povinni pfi registraci prokazat, ze maji (na celou
dobu montéze, pribéhu vystavy a jeji demontaze) uzaviené pojisténi zodpo-
védnosti za skody zpUsobené vlastni cinnosti.

Cl. XIV. ZAVERECNA USTANOVENI
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V pipadg, Ze organizator v disledku jim nezavinénych okolnosti (,vis major”)
nemuze zrealizovat vystavu nebo zabezpecit jeji konani po celou dobu trvani,
uvédomi o této skutecnosti vystavovatele. Viechny zavazky vzniklé organiza-
torovi z uzaviené smlouvy timto zanikaji. Vystavovateli timto nevznika zadny
narok na nahradu.

V pfipadé poruseni i Vieobecnych Ucasti je

opravnén vyloucit vystavovatele z Ucasti na vystavé, aniz by vystavovateli vzni-
kl nérok na vréceni plateb.

Vystavovatel mize uplatnit reklamaci za prace a sluzby poskytnuté organiza-
torem u zodpovédného pracovnika bez zbyte¢ného odkladu, a to pisemnou
formou, nejpozdéji 48 hodin po ukongeni akce. V opaéném piipadé jeho prévo
zanika.

V pfipadech, které tyto podminky nefesi, podridi se vystavovatel pokynim
organizatora.

Vztahy a spory mezi vystavovatelem a organizatorem se budou fesit ve smyslu
i Obchodniho zékoniku ¢.. 513/1991 Sb. ve znéni novel.

Casti najemného za plochu stanku. Umisténi billboardd, poutacd, transp:

nebo rozsev letak je povolen po pisemném souhlasu organizatora podle plat-
ného ceniku.

Veletrh mé svij oficialni katalog. Soudasti registraéniho poplatku je zapis do
katalogu. Kazdy vystavovatel je povinen zvefejnit pozadované tdaje. Za chyb-

Jakékoliv vyjimky udéluje organizator pisemnou formou.



Art. 1.

Art. Il

Art. Il

GENERAL CONDITIONS OF PARTICIPATION

ORGANIZER
INCHEBA PRAHA spol. s . 0., Aredl Vystavisté 67, 170 90 Praha 7,
Czech Republic (hereinafter called the organizer).

EXHIBITOR
The exhibitor is a party who sends a binding application “Contact to Exhibit"
to the organizer's address, the receipt of which has been confirmed by the
organizer by sending an invoice for the registration fee and rent for the exhi-
bition area.

APPLICATION FOR PARTICIPATION AND AREA ALLOCATION

The organizer decides on the theme and content of the exhibition.

Exhibitors may apply for participation in the respective exhibition only upon
completing the application form and accepting these General Conditions.

The application Contract to Exhibit sent to the organizer shall be binding upon
the exhibitor, even if the organizer is unable to meet all applicants require-
ments (such as the type, size or location of the exhibition area, etc).

The organizer rents and allocates the exhibition area, taking into account the
exhibitors’ requirements.

The organizer reserves the right to refuse accepting any application for parti-
cipation.

The exhibitor may not rent the exhibition area to a third party.

The exhibitor may take possession of the exhibition area only upon the pay-
mentof the rent for the exhibition area rented and all services ordered and
upon taking out liability insurance against damage caused by its activities to
the extent specified in Art. XIll (3). Exhibitors whose displays are not assembled
by the organizer shall also provide a security deposit based on the size of the
area rented and obtain an assembly certificate for each member of the assem-
bly group. The amount of the security deposit is CZK 5-10.000 and shall be spe-
cified by the organizer in the Organizational Conditions.

Should the exhibitor fail to take possession of the allocated and paid exhibiti-
on area by 6 pm on the day before the start of the exhibition, the organizer
may make free use of it. The exhibitor shall not be entitled to the refund of
any fees or any other financial compensation.

Art IV. REGISTRATION FEE, RENTAL OF AREA AND SERVICES

The exhibitor shall pay the registration fee, the rent for the exhibition area
ordered and all services ordered. Upon the exhibitor's failure to do so, the
organizer may withdraw from the contract.

The amount of rent for the covered and open areas is listed in the Contract to
Exhibit and invoice.

The minimum amount of area rented is 12 sqm for open areas. The organizer
shall decide on any exceptions.

If ordering selected services (furniture, small equipment, carpets...) for display
not assembled by the organizer, an extra charge mentioned in Exhibitor
Manual. The organizer reserves the right not to accept such an order.

An extra charge of up to 100% shall be charged for the services ordered after
the closing date set by the organizer for the respective exhibition. The organi-
zer reserves the right not to accept such an order.

The exhibitor shall pay a co-exhibitor fee for every company physically presen-
ted at the exhibitor's stand. Upon the failure to meet this obligation, double
this charge shall be charged during the exhibition.

Art. V. PAYMENT TERMS
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Art VI

After receiving a Contract to Exhibit from the exhibitor, the organizer shall
send to the exhibitor an invoice for the advance payment of the registration
fee and rent for the exhibition area in the full amount.

The exhibitor undertakes to pay to the organizer the registration fee, rent for
the exhibition area and all services ordered by the due date stated on the invo-
ice. Should the exhibitor fail to do so, the parties have agreed on a penalty of
CZK 0.05% for each day of delay. In the event of late payment, the exhibitor
shall also pay the costs of potential legal assistance, court fees and costs of an
out-of-court collection process; the costs of the out-of-court collection process
shall amount to 25% of the amount due, which however, shall be no less than
CZK 10.000. In the event of payment following the expiry of the due date, the
statutory interest stall also be paid. The payment of a contractual penalty shall
not release the exhibitor from liability for any damage caused.

The organizer may refuse additional orders of services placed seven or less days
prior to the start of the exhibition and shall provide such services only upon
advance payment. Exhibitors’ claims concerning payments to the organizer
must be claimed in writing within 14 days of the receipt of the invoice. Upon
the expiry of this period, the claims shall not be accepted.

Should the exhibitor fail to meet all of its obligations towards the organizer rela-
ted to the exhibition, the organizer may retain the exhibits of such exhibitor or
have them stored at the exhibitor's expense and responsibility to ensure that
such obligations are paid without the necessity of court proceedings. The orga-
nizer may sell these exhibits publicly or privately upon the expiry of 30 days from
the end of the exhibition in the event that the exhibitor fails to meet its obliga-
tions. Following such sale, the organizer shall bill or credit any difference bet-
ween the proceeds from the sale and its claims plus the costs of storage and sale.
Should the exhibitor cancel its participation, the applicable cancellation fees
stall be as follows:

Cancellation before August 31, 2005 30% of the rent for the area + registrati-
on fee, cancellation before October 31, 2005 50% of the rent for the area +
registration fee, cancellation after October 31, 2005 100% of the rent for the
area + registration fee.

The fee for cancelling a service order after the closing date shall be 50% of the
price of the service ordered.

Participation shall always be cancelled by written notice provably delivered to
the organizer. If failing to cancel participation this way, the exhibitor shall com-
pensate the organizer, in addition to paying the cancellation fee, for all dama-
ge resulting from the exhibitor's non-participation.

The obligation to pay the cancellation fee shall also apply in the event that the
exhibitor has not paid the rent for the exhibition area and the registration fee
before cancelling participation.

Should the exhibitor be adjudicated bankrupt or enter into liquidation before
or during the exhibition, the organizer may withdraw from the contract, in
which case the organizer shall still be entitled to the rent already paid.
Should the exhibition not take place, all applications and allocations of exhibi-
tion areas shall be considered cancelled and all payments made by the exhibi-
tors stall be refunded, after deducting the actual costs related to the organi-
zation of the exhibition as of the date of cancellation of the event. These costs
may be partially or fully divided among the exhibitors up to the amount of
maximum 15% of the original rent for the exhibition area. This refund shall
take place within 90 days of the decision on the cancellation of the exhibition.

EXHIBITS

The exhibits displayed and services offered must correspond to the theme of the
exhibition. The exhibitor may not display any other exhibits and offer any other
services. The maximum weight of an exhibit is 300 kg/sqm. Organizer's written
consent is required for exhibits of a weight exceeding this limit.

Sale of goods at the exhibition without the organizer's prior written consent is
not allowed. (This does not apply to sales events designated as such by the
crgamzer} The delivery and removal of exhibits shall be governed by the
O ional Conditions. The exhibition area, stand and goods shall always
be taken possession of by the exhibitor or its authorized representative. Should
the exhibitor or its representative not be present, the exhibit shall be left in the
allocated exhibition area at the exhibitor’s risk and expense. These conditions
shall also apply to installation material.

The handling and storage fees based on the contractual freight
forwarder’s price list shall be charged for the exhibits and installation material
not removed by the disassembly deadline.

The organizer shall define the deadline by which the exhibition stands and
exhibits are to be removed. The exhibits and installation material found after
this deadline shall be removed and stored at the expense and responsibility of
the respective exhibitor. The organizer may sell the exhibits publicly or priva-
tely should the exhibits not be collected within 30 days, and shall bill or credit
any difference while including the costs incurred. The organizer is expressly
authorized to proceed this way in relation to the exhibitor.

Art. VIl. CUSTOMS AND FREIGHT FORWARDING SERVICES
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Customs and freight forwarding services must be ordered in writing from the
exclusive freight forwarder designated by the organizer. The contact details of
the exclusive freight forwarder are contained in the Organizational Conditions
for the respective exhibition.

Art. VIIIL. STAND CONSTRUCTION AND INSTALLATION, ASSEMBLY OF EXHIBITS, TECHNI-

1.

CAL INSTRUCTIONS AND DIRECTIVES

The exhibitor shall receive the Organizational Conditions for the event from the
organizer in advance prior to the beginning of assembly. These conditions form an
integral part of the General Conditions and shall be binding upon the exhibitor.
The organizer shall define the times of assembly and disassembly. An excepti-
on from these times shall be allowed in writing for a fee based on the price list.
The organizer shall determine under what conditions and to whom access to
the premises for the purpose of assembly and disassembly will or will not be
allowed. The time schedule of the assembly and disassembly of the displays
defined by the organizer shall form part of the Exhibitor Manual and must be
adhered to. Extension of the period of assembly after the end of the assembly
hours is possible only upon written consent from the organizer, who shall be
contacted at lest by 3pm on the respective day. A fee is charged for such exten-
sion. The assembly period may not be extended on the last day of assembly
before the opening of the exhibition event.

The rules and organizational instructions concerning the assembly, disassembly
and course of the respective exhibition are contained in the Organizational
Conditions. The Organizational Conditions, instructions included in the appli-
cation materials, security and fire regulations and the applicable legal regula-
tions in force within the territory of the Czech Republic shall be binding upon
the exhibitors. The exhibitors shall instruct both their own employees and
external workers of these obligations.

The exhibitor shall comply with the instructions issued by the organizer or fire
service concerning the construction, decoration, security, maintenance and
removal of its stand, promotional materials located at the stand, the exhibits
and items displayed, and the use of decorations. Should these conditions be bre-
ached, the exhibitor authorizes the organizer to close down the exhibitor’s stand,
without the organizer being liable for any consequences thereof. In such a case,
the exhibitor shall not be entitled to the refund of any payments.

Companies other than the organizer that assemble displays must obtain assem-
bly certificates and present a trade licence or, if applicable, an extract from the
Commercial Register for this activity, through which such a company is authori-
zed to perform this activity, and a valid liability insurance policy against dama-
ge cause by such company’s activity to the extent as specified in Art. XIll (3).
During assembly, the exhibition halls serve exclusively for assembly, not for pro-
ducing display elements. The organizer shall provide consent with production
works in writing. The exhibitor shall ensure that during the assembly of its dis-
play, the surroundings of the stand does not become dirty, and shall use all
technical means available to ensure this and organize its and its suppliers’ work
in such a manner as to prevent this. Hanging structures related to the display
must be approved by the organizer in writing. The structures may be hung up
exclusively by the organizer based on the valid price list and upon payment.
Upon the allocation of exhibition area, the exhibitor shall, no later than one
month prior to the assembly date, submit a design plan of the stand in two
copies or a model with a simple drawing on the same scale in accordance with
the Organizational Conditions. If failing to adhere to this time limit, the orga-
nizer may invoice a fee for this service for an express preparation of the mate-
rials and confirmation of the design documentation. At the same time, the
organizer reserves the right to refuse the exhibitor’s participation.

The assembly material shall be delivered through the designated entrance.
Modifications of the hall or open areas by the exhibitor are prohibited. Any
modifications required by the exhibitor shall be made exclusively by the orga-
nizer at a given fee, and the organizer may refuse them. Upon the exhibito-
r's failure to comply with this rule, the organizer may cancel the exhibitor’s par-
ticipation wnthout refund of the payments.

When l bling the display tt Ives, the exhibitor/com-
pany that assembles or disassembles the display shall remove the entire mate-
rial/display. In the event of a greater amount of waste, a large-capacity conta-
iner shall be ordered from the organizer.

The maximum height of the display including the top frieze is 3 m - any deviati-
ons shall be permitted by the organizer at a fee. The overlap of the top frieze or
eye-catcher with the aisle is permitted by the organizer, provided that the mini-
mum height of its lower edge is 2.5m, and shall be charged at CZK 2.000. The
price for a high-rise dominant feature of an area of floor space of up to 4 sq. mis
CZK 5.000. The price for a stand higher than 3 m and with an area of floor space
of more than 4 sq.m is 10% of the price of the area exceeding this limit, howe-
ver, at least CZK 7,000. If using non-standard two-floor displays, a constructional
engineer’s opinion is required. The maximum height of displays in outdoor areas
is 8m. All outdoor constructions higher than 3m are permitted only upon pre-
senting a construction engineer's opinion taking into account wind gusts.

It is inadmissible to provide power, water, telephone and internet to other
entities, otherwise they shall be disconnected. In the event of exceeding the
power input ordered, it will not be possible to renew the connection without
the previous increase of the input and payment in cash. Before laying carpets,
the companies charged with the assembly must use a cover-up (paper) tape
and then a double-sided tape (The cover-up tape may be purchased at the exhi-
bition service centre.)

Entry of motor vehicles, trailers, etc. to halls is strictly prohibited. In extraordi-
nary situations, only the hall administrator may decide on an exception. If dis-
playing motor vehicles as exhibits, such vehicles must have an empty tank and
disconnected battery.

The exhibitor shall commence the construction and removal of its exhibition
stands in such a manner as to ensure that this work is completed within the
time limit stipulated in the Organizational Conditions.

The exhibitor may not remove exhibits and stands before the end of the exhi-
bition. In the event of breach of this provision, the exhibitor irrevocably agre-
es with the payment of CZK 20,000.

Before leaving the rented exhibition stand and exhibition area, the exhibitor
stall restore everything to the original condition and return all property rented
from the organizer undamaged. Should the organizer, in order to restore the
stand, area or equipment to the original condition, be forced to perform further
work, such work shall be performed at the expense of the respective exhibitor.
If failing to adhere to the final deadline for vacating the exhibition premises,
a penalty of CZK 1,000/sq.m of area which has not been vacated shall be char-
ged. All additional expenses incurred by the organizer as a result of late assem-
bly or disassembly shall be invoiced to the exhibitor.

Art. IX. PROMOTION, ADVERTISING, SIGNS, CATALOGUE, OTHER FORMS OF PROMOTION
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2.

The exhibitor may promote its products only at its own stand.

Promotional and advertising materials may be located exclusively at the stand
within the rented area. Posters, eye-catchers and any other promotional artic-
les may be located outside the exhibitor's stand only in the areas designated
for this purpose by the organizer upon the payment of the stipulated fee,
which is not part of the rent for the exhibition area. The placement of billbo-
ards, eye-catchers, banners or the distribution of leaflets is permitted upon the
organizer's written consent based on the valid price list.

A catalogue is issued for indovidual exhibitions. Each exhibitor shall publish the

Art. X.

requested data in the catalogue; no fee is charged for such publication. The
organizer shall not be liable for any incorrect data contained in the “Catalogue
- order form”, data supplied after the closing date or errors in the data listed.
The exhibitor shall provide the data for the catalogue to the organizer or an
entity authorized by the organizer in the prescribed form. The organizer does
not guarantee that any texts supplied after the closing date will be published.
A company not participating in the exhibition may publish advertisements in
the catalogue only upon written consent from the organizer.

The use of sound-amplifying equipment is not permitted unless discussed and
approved by the organizer in advance.

All methods of presentation in or outside the actual exhibition area (such as
machines in operation, films, musical performances, fashion shows, etc.) are
subject to the written consent from the organizer who is authorized, even des-
pite prior consent, to limit or cancel any performances that cause noise, dust,
fumes, vibrations or lead, for any other reason, to a significant limitation or dis-
turbance of the trade fair. In the case of repeated breach of this provision, the
exhibitor will be banned from continuing in this activity. Audio advertising,
reproduced recordings, etc. may be used only with the organizer's consent. The
level of noise outsider the stand must not exceed 60 dB. In the event that this
level is exceeded, the exhibitor shall be alerted and if the level of noise is not
reduced immediately, the exhibitor’s display shall be disconnected from the
power source and the exhibitor irrevocably agrees to pay a fee of CZK 20,000.
If using reproduced music on the exhibition stand, the obligations arising from
the Czech Copyright Act and the responsibility for the payment of royalties to
the legal entities performing collective administration of rights under the
Copyright Act stall be fully assumed by the exhibitor.

The organizer is authorized to ban or, as the case may be, remove any adverti-
sing that does not comply with the paragraphs mentioned above at the exhi-
bitor's expense.

RULES VALID DURING THE EXHIBITION

The organizer reserves the right to modify the date and opening hours of the
exhibition, without the exhibitor being entitled to any compensation. In such
a case, the contract of participation remains valid.

The organizer shall determine under what conditions and whom access to the
exhibition will or will not be allowed.

To the extent stipulated by the Exhibitor Manual, ID cards shall be provided to
the exhibitor and its staff which, allowing free access to the exhibition premi-
se and exhibition stand on the given dates. The exhibitor ID card is valid only
for one person.

The exhibitor shall be liable for the consequences of its conduct and the con-
duct of its staff.

During the opening hours of the exhibition, the organizer shall be present in per-
son or represented at its exhibition stand and have the stand accessible to visitors.
The exhibitor may, at its full discretion, refuse access of certain persons to the
stand. However, the authorized employees of the organizer shall always have
the right to be received at the stand.

The exhibitor may not use combustible and inflammable materials, open fire,
fireplace or oven at the rented stand, unless the exhibitor has discussed such
use with the organizer and received written consent. In such a case, the fire
regulations in force must be adhered to.

Generally, the exhibitor may not disturb the other exhibitors or visitors in any
manner. The organizer shall take appropriate steps to remedy such disturban-
ce at its own discretion.

Art. XI. CLEANING

1.

The organizer shall be responsible for cleaning the exhibition grounds, halls
and pavements. The cleaning of the stand during the exhibition can be orde-
red by the exhibitor exclusively from the organizer.

Art. XII. SECURITY
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The organizer shall ensure general security of the exhibition premises during
the assembly, disassembly and course of the exhibition. General security ensu-
red by the organizer does not exclude the possibility of damage to property or
injury to people. The exhibitor may order special security of its property or dis-
play exclusively from the organizer.

If receiving an order for the security of a display less than 7 days before the
start of the exhibition, an extra fee of 50% shall be charged.

Art. XIII. INSURANCE - LOSS

1.

Participation in the exhibition is at the exhibitor's own risk. The exhibitor shall
not make the organizer liable for any third-party claims for damages as a result
of the exhibitor’s participation in the exhibition.

The organizer shall not be liable, in relation to the exhibitor, co-exhibitor or
companies other than the organizer that assemble displays for the loss or
destruction of or any damage to any exhibit, equipment and furnishings of the
stand, containers and packaging materials, irrespectively of whether the
destruction or any other damage occurred before, during or after the end of
the exhibition.

The organizer requires from the exhibitors and the companies other than the
organizer that assemble displays to take out, at their own expense, liability
insurance against damage caused by their activities to the extent as specified
in the following table:

« exhibitors that assemble displays themselves: CZK 500 thousand
* companies that assemble displays of up to 30 sq.m: CZK 1 million
* companies that assemble displays of up to 50 sq.m: CZK 2 million
* companies that assemble displays of up to 100 sq.m: CZK 3 million
* companies that assemble displays of up to 200 sq.m: CZK 4 million
* companies that assemble displays of up to 300 sq.m: CZK 5 million
* companies that assemble displays of up to 400 sq.m: CZK 6 million
* companies that assemble displays of up to 500 sq.m: CZK 7 million
* companies that assemble displays of up to 600 sq.m: CZK 8 million
* companies that assemble displays of up to 700 sq.m: CZK 9 million

+ companies that assemble displays of more than 700 sq.m: CZK 10 million
Should the exhibitor fail to meet this condition and to take out such insurance
or to be unable to prove this, the organizer may prevent the exhibitor's entry
to the exhibition premises until this failure is remedied.

The exhibitors who have not ordered assembly of their displays from the orga-
nizer (or a company that assembles displays) shall prove during the registrati-
on process that they are covered (for the entire period of assembly, course of
the exhibition and disassembly) by liability insurance against damage caused
by their activities.

Art XIV. FINAL PROVISIONS

In the event that the organizer, as a result of circumstances not caused by the
organizer (“vis major”), is unable to ensure that the exhibition takes place or
that it takes place during the entire period planned, the organizer shall inform
the exhibitor of this fact. All organizer's obligations under the concluded con-
tract stall hereby cease to exist. In this case, the exhibitor shall not be entitled
to any compensation.

In the event of breach of the General Conditions for Participation, the organi-
zer may exclude the exhibitor from participation in the exhibition. In such
a case, the exhibitor shall not be entitled to the refund of any payments.

The exhibitor may lodge a claim concerning the work and services provided by
the organizer with the employee responsible. Claims shall be lodged in writing
and without undue delay, no later than within 48 hours of the end of the
event; otherwise the exhibitor’s right shall expire.

In cases not regulated by these Conditions, the exhibitor shall follow the orga-
nizer's instructions.

The relationships and any disputes between the exhibitor and the organizer
stall be governed by the provisions of the Czech Commercial Code No. 513/1991
Coll,, as amended.
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